
Euroopa Kohtu (kolmas koda) 23. detsembri 2009. aasta 
otsus (Višje sodišče v Mariboru (Sloveenia Vabariik) 
eelotsusetaotlus) — Jasna Detiček versus Maurizio Sgueglia 

(Kohtuasi C-403/09 PPU) ( 1 ) 

(Õigusalane koostöö tsiviilasjades — Abielu ja vanemliku 
vastutusega seotud küsimused — Määrus (EÜ) 
nr 2201/2003 — Hooldusõigust käsitlevad ajutised meetmed 
— Liikmesriigis täidetav otsus — Lapse ebaseaduslik äravii­
mine — Teine liikmesriik — Teine kohus — Lapse hooldu­
sõiguse määramine teisele vanemale — Kohtualluvus — 

Eelotsuse kiirmenetlus) 

(2010/C 63/24) 

Kohtumenetluse keel: sloveeni 

Eelotsusetaotluse esitanud kohus 

Višje sodišče v Mariboru (Sloveenia Vabariik) 

Põhikohtuasja pooled 

Hageja: Jasna Detiček 

Kostja: Maurizio Sgueglia 

Kohtuasja ese 

Eelotsusetaotlus — Nõukogu 27. novembri 2003. aasta määruse 
(EÜ) nr 2201/2003, mis käsitleb kohtualluvust ning kohtuot­
suste tunnustamist ja täitmist kohtuasjades, mis on seotud abie­
luasjade ja vanemliku vastutusega, ning millega tunnistatakse 
kehtetuks määrus (EÜ) nr 1347/2000 (ELT L 338, lk 1; ELT 
eriväljaanne 19/06, lk 243) artikli 20 tõlgendamine — Ajutised 
meetmed, sealhulgas kaitsemeetmed — Liikmesriigi A kohtu 
pädevus lahendada ajutise meetmega nõue saada tagasi lapse 
hooldusõigus, kui asja sisuliselt lahendav kohus — ehk abielu­
lahutust menetlev kohus — asub liikmesriigis B 

Resolutsioon 

Nõukogu 27. novembri 2003. aasta määruse (EÜ) nr 2201/2003, 
mis käsitleb kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja täitmist 
kohtuasjades, mis on seotud abieluasjade ja vanemliku vastutusega, 
ning millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 1347/2000, 
artiklit 20 tuleb tõlgendada nii, et niisugustel asjaoludel nagu põhi­
kohtuasjas ei luba see liikmesriigi kohtul võtta vanemlikku vastutust 
puudutavat ajutist meedet, mis annab selle liikmesriigi territooriumil 
viibiva lapse hooldusõiguse ühele vanematest, samas kui teise liikmes­
riigi kohus, kes on mainitud määruse alusel pädev sisuliselt arutama 
vaidlust lapse hooldusõiguse üle, on juba teinud lahendi, millega on 
lapse hooldusõigus määratud ajutiselt teisele vanemale ja mis on 
tunnistatud täidetavaks esimesena nimetatud liikmesriigi territooriumil. 

( 1 ) ELT C 312, 19.12.2009. 

Euroopa Kohtu (kuues koda) 23. novembri 2009. aasta 
määrus (Monomeles Protodikeio Rethymnise (Kreeka) 
eelotsusetaotlused) — Geórgios K. Lagoudakis vs. Kentro 
Anoiktis Prostasias Hlikiomenon Dimou Rethymnis 
(C-162/08) ja Dimitrios G. Ladakis, Andréas M. Birtas, 
Konstantinos G. Kyriakopoulos, Emmanouil V. 
Klamponis, Sofoklis E. Mastorakis vs. Dimos 
Geropotamou (C-163/08) ja Michail Zacharioudakis vs. 

Dimos Lampis (C-164/08) 

(Liidetud kohtuasjad C-162/08 — C-164/08) ( 1 ) 

(Kodukorra artikli 104, lõike 3, esimene lõik — Sotsiaalpolii­
tika — Direktiiv 1999/70/EÜ — Tähtajalist tööd käsitleva 
raamkokkuleppe klauslid 5 ja 8 — Tähtajalised töölepingud 
avalikus sektoris — Esimene või ainus leping — Järjestikused 
lepingud — Samaväärne juriidiline meede — Töötajate üldise 
kaitstuse taseme alandamine — Meetmed kuritarvituste välti­
miseks — Sanktsioonid — Avalikus sektoris kehtiv abso­
luutne keeld muuta tähtajalisi töölepinguid määramata tähta­
jaga lepinguteks — Direktiivi ebaõige ülevõtmise tagajärjed 

— Kooskõlaline tõlgendamine) 

(2010/C 63/25) 

Kohtumenetluse keel: kreeka 

Eelotsusetaotluse esitanud kohus 

Monomeles Protodikeio Rethymnis 

Põhikohtuasja pooled 

Hagejad: Geórgios K. Lagoudakis (C-162/08), Dimitrios 
G. Ladakis, Andréas M. Birtas, Konstantinos G. Kyriakopoulos, 
Emmanouil V. Klamponis, Sofoklis E. Mastorakis (C-163/08), 
Michail Zacharioudakis (C-164/08) 

Kostjad: Kentro Anoiktis Prostasias Hlikiomenon Dimou 
Rethymnis (C-162/08), Dimos Geropotamou (C-163/08), 
Dimos Lampis(C-164/08) 

Kohtuasja ese 

Eelotsusetaotlus — Monomeles Protodikeio Rethymnis — 
Nõukogu 28. juuni 1999. aasta direktiivi 1999/70/EÜ, milles 
käsitletakse Euroopa Ametiühingute Konföderatsiooni (ETUC), 
Euroopa Tööandjate Föderatsiooni (UNICE) ja Euroopa Riigiosa­
lusega Ettevõtete Keskuse (CEEP) sõlmitud raamkokkulepet täht­
ajalise töö kohta (EÜT L 175, lk 43; ELT eriväljaanne 05/03, 
lk 368), lisa klausli 5 ja klausli 8 lõigete 1 ja 3 tõlgendamine — 
Keeld võtta ülevõtmise ettekäändel vastu siseriiklikke õigus­
norme, kui on juba olemas direktiivi lisa klausli 5 lõike 1 
tähenduses võrdväärsed siseriiklikud õigusnormid ja kui uute 
õigusnormidega kaasneks tähtajaliste töötajate kaitstuse taseme 
alanemine
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